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Rozmowa
kwalifikacyjna
w jezyku niemieckim
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Witam Ci¢ bardzo serdecznie na kursie ,Rozmowa kwalifikacyjna B2/C1”! Dzigki
tej ksigzce/temu e-bookowi przygotujesz sie¢ na rozmowe kwalifikacyjng
niezaleznie od branzy, w ktorej pracujesz!

Pozdrawiam i zycze viel Erfolg (powodzenia)!
dr Anna Maria Jedrzejczyk

Uwaga! W jezyku niemieckim uzywam w tej ksigzce/tym e-booku formy
grzecznosciowej ,Sie®, a w jezyku polskim uzywam zaimka osobowego , Ty”. Jest to
zamierzone dziatanie i nie powinno by¢ postrzegane jako btad thtumaczeniowy.

Ksigzka/e-book opiera si¢ na moim
nazewnictwie poje¢ w jezykoznawstwie.
Jest to autorski pomyst.

Podobnie jest z definicjami
ekonomicznymi, ktére opartam na swoim
doswiadczeniu praktycznym  jako
rekruterka oraz doradca ds. HR, a nie na
pojeciach z literatury przedmiotu.
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die Bewerbungsunterlage, -n — dokument/y aplikacyjny/e

das Vorstellungsgesprich, -e — rozmowa/y kwalifikacyjna/e

der Arbeitsvertrag, die Arbeitsvertrige — umowa/y o prace

Jak czytac ksiazke/e-book?
@ Pytanie
—:@:— Przyktad
l?/ Zadanie do wykonania
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dr Anna Jedrzejczyk
niemieckiwpraktyce.pl




Selbstprasentation: Wer bin ich?
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Pierwszy temat, ktory omowimy, to autoprezentacja, czyli krotki opis siebie. Jest to
pierwsze zadanie, ktore najczesciej pojawia sie przy rozmowie kwalifikacyjnej.
Niemieccy pracodawcy cenig sobie krotkie i przekonujace autoprezentacje. Zobacz
pytania, ktore zazwyczaj sie wtedy pojawiaja, i odpowiedzi, ktore mozna w przerozny
sposob sformutowac.

Kim jestes? Co robisz zawodowo?

I Beantworten Sie bitte die folgenden Fragen:

)

Der Name: Wazne stowa:

.. ’ der Beruf,-e

Wer bin ich? 7 Ich heifde .../Mein Name ist ... (zaw6d) erutich
— Dberuilic

.. (zawodowo)
Was bin ich von Beruf? Der Beruf:
Was mache ich Ich arbeite als .../Ich beschaftige mich mit ...
beruflich?

P, T Der Verantwortungsbereich/der Aufgabenbereich:

Wofiir bin 1 Ich bin fiir ... zustandig/verantwortlich.
verantwortlich?

@ Wie bin ich?

sympathisch/freundlich kreativ
ordentlich piinktlich
aufgeschlossen fleifig
zielstrebig optimistisch
diszipliniert direkt



unsympathisch/unfreundlich unkreativ
chaotisch unpiinktlich
verschlossen/distanziert faul
ziellos/planlos pessimistisch
undiszipliniert unaufrichtig

Przettumaczone stowa: sympathisch (sympatyczny), freundlich (przyjazny),
ordentlich (uporzadkowany), piinktlich (punktualny), kreativ (kreatywny), aufgeschlossen
(otwarty, np. fiir etwas - na cos), fleiRig (pilny), zielstrebig (dazacy do celu), optimistisch
(optymistyczny), diszipliniert (zdyscyplinowany), direkt (bezposredni).

Stowa ze smutng minka sg okresleniami przeciwstawnymi do poprzednich stow.

<l , Ponizej przedstawiam Ci krotki tekst o Katharinie
N Miiller, ktory zostal oparty na powyzszych pytaniach
oraz odpowiedziach do tych pytan:

Ich heifde Katharina Miiller.

Ich arbeite als Marketingexpertin bei Sephora, einem internationalen
Unternehmen.

Ich bin fiir das Marketing verantwortlich.
Ich bin sympathisch und nett.

Ich fiihre Kosmetikprodukte auf dem Markt ein.

Zastanowmy sie, jak mozemy napisac¢ ten sam tekst, czynigc to w taki sposob, abysmy
mogli udowodnié, ze postugujemy sie jezykiem niemieckim na poziomie B2/Cl. Na razie
bowiem napisalismy tekst, ktorego zdania sg dosc... monotonne. Logicznie sg one ze sobg
potaczone, ale to na poziomie B2/C1 nie wystarczy.




